B universitat
Innsbruck

Universitats- und
Landesbibliothek Tirol

Universitats- und Landesbibliothek Tirol

Lieder aus der Fremde

Bodenstedt, Friedrich

Hannover, 1857

Adolph Friedrich von Schack

urn:nbn:at:at-ubi:2-7820



https://resolver.obvsg.at/urn:nbn:at:at-ubi:2-7820

Adolph Friedrich von Schack.

Die Gefdhidyte des Jingers Barbud.

Bon Firduiji.

Cin Singer Serfefdh lebt’ an Ghosru's Hofe,

Der im Gefang von Doppelreim und Strophe

Als Meifter galt; in flifen Riebermweifen

Ward er nidyt miide Thron und Sdhah ju preifen,

Die Grofen alle riihmten feine Kunft

Unb bei dem Herrfdher ftand er hod) in Gunijt.
Run war ein junger Mann, Barbud genannt,

Der mebhr ald ec von Tonfunft nod) verftand.

Bu bdiefem fprad) ein Freund: ,Der Kaifer ebrt

Die Sanger hody; nidhts ift wie jie ibm werth;

Berndhm er deiner Melodien Getom,

Nody iiber Serfe{d) wiird er didy erbdhn.

A8 dies Barbud vermommen bhatte, blieb

Jhm Feine RNafts gefpornt vom Ehrgeiztried

" Begab er in bad Sdylof fidh, um fid) jwijdhen

Die Mufifer an Chosrw's Hof ju mifhen;

Dody Serfefd), der dem neugefommuen Sdnger

Gntgegen war und fiivdhtete, nidht linger

98 unerreicht mebr daguftehen, ging

Argliftgen Sinng jum Oberfdmmerling

Und fprad ju ibm, indem er Gold ibm bot:
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»Ein Sdnger, der mid) ju verdbunfeln drobt,

Harrt vor der Thitr; bamit er aus der Gnade

Des Shabs mid) nidyt verbringe nod) mir {dabve,

Halt bu ihn von dem Herrfherthrone fern!s
Der Kammrer that was jener beifdhte gern

Unb fhlog, anftatt beim Sdab ihn eingufiibren,

Fiir immer dem Barbud die Palaftthiiven.

Dod) biefer, alfo wiber Tein Erwarten

Buriifgemifen, dadte: ,In bem Sarten

Berfudy idh nun mein Heil; wer reif, vielleicht

Wird endlich bod) von miv bas Biel erreicht;

Sm ®riinen, bort i, balt am Neujahrstage

Der Kaifer dort goei Wodyen lang Gelage

Und fudyen muf id), dbaf er dbann mid) hort.x

Sdynell, durd) dbes Kdammrers Grobbeit unverftort,

Begab er in ben Garten fid), Deftady

Den Gdrtner dburd) fein holbed Sein und fpradh

Mit Lacdeln fo gu ibm: ,Didy bitt ih nun,

Mir einen Eleinen Freundfdhaftsdienft u thun!

Jn biefem Sarten mufit du ein BVerfted

Mir gonnen; fragft du aber nady bem Jwed,

So ifts Feiner anbrer, als baff in ber Ndbe,

Dody felber ungefehn, dben Sdah idy fehe.

Der Gdrtner gab zur Antwort: ,Gerne will

I dir ju Dienften fein: nun aber ftill1v

©o {dyieben fie, und als die Friihlingsfeier

Nun tam, da griff Barbud ju feiner Leier

Und biilite fih vom Fufie bis jum Haupt

3In griine Kleider; Baumen, frijdy belaubt,

War er vergleidhbar und begad fid fo

RNad) jenem Garten, der, des Renged froh,

Jn WBlite prangte. Gin Cypreffenbaum

©tand bort, burd) deffen pidhten Wipfel Faum

Cin matter Stral der Sonne ddmmernd glomm;

Lieder aub der Fremde. 13
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Jn fein Gezweig, fich su verjteden, Flomm
Barbud, und ald er oben Fuf gefaft,

So trat aud) Chosru {dHon aus vem Palaft,

Die Gdrtner freuten frifdgepfliicte Reifer

Bor ihn, die Grofen leiteten benm Kaifer

NAuf feinen Tbhronfip in des Gartens Mitte,

Unbd ehrerbietig bot nady alter Sitte

Gin f{dhiner Sdente ihm ben Beder Weins,
Froh fdlirfte vor dem Trank, der hellen Scheins
Sn der Frypftalinen Sdale funkelte,

Der Kaifer bid bder Abend dunkelte.

Auf einmal dba aus der Cypreffentrone

Erfdyoll ein Lied von wunderbarem Tome:

Sein Klang jog fdufelnd dburd) dbad Laub der Baume
und [ulite aller @inn in fiife Trdume.

Gin jedber laufdhte dbem Gefang erftaunt;

»Tas mag bad fein ?# ward hier und bort geraunt.
Serbefd) jedod) faf mit beflommner Bruft,

Denn wer der Sdnger fei war ibm bewufit

Und daf Barbud, dem er nichtd Gutes génnte,
Allein auf Crden alfo fingen Fonnte.

Der Kaifer rief: ,Fiirwahr ein hoher Meifter
Der Tonfunft nur fann alle Lebensdgeifter

S tief in mir Deroegen! Auf, entdedt,

Wo diefer feltne Sdnger fid) verftedt!«
Durdjudht ward ringdumber dber Garten bda,
Allein umfonft; und Serfefd) fprach sum Sdah:

wert! Keiner Fann mit deiner Madt fidh meffen,

Dein Loblied fingen Rofen und Cypreffen 14
9Bein bradyte wiederum ber junge Sdent;
Aum Munbe fiibrte Chosru pas Getranf;

Bon neuem da fdholl aus bded Baumes Sweigen
Gin Lied, fo fiif, jo wunderfam und eigen,
Wie man es nie juvor gehvrt; die Weife
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Jog flutend burdy das Laubmwerf ibre Kreife,

Und Ghosru, von den Jauberfldngen tief

Bewegt, bad Glag jur MNeige leerend, rief:

»Sudt nodmals! Rubt niht, bid ibr den mir bringt,

Der folde himmhfd) fiifen Lieder fingt!ls

Dic Diener thaten {dhleunig tie befohlen,

Laternen eilten fic berbeizufolen,

Durdyleudyteten bdic Baume und die Heden,

Dod) fonnten nirgend anderes entdecen,

ULB 3wifhen Rofen flatternde Fafanens

Wo jener Sdnger fei lief fih nidht abnen.

Der Kaifer griff von newem gum Pofal;

Da, hordy! hob den Gefang jum dritten WMal

Der griin in Griin verftedte Jiingling an;

Befiridt war jeder, wie durd) Sauberbann,

Und Ghosdru fprang vom Thron, auf vem er fah,

Empor; bod) {dhmwang er das fryfallne Glas,

Rubinenrothen Weines voll, und fhiirste

Das rof'ge MNaf, vaé ambraduftgemiirste,

Auf einen 3ug binab. ,Nidt fingen Dfchinnen

Nod) Gngel — rief er mit entyiiften Sinnen —

Wie diefer Singer! Daf ibr ibn erfpdbht,

Durdforjdyt im Garten jedes Rofenbeet!

3d) will ipm Gold und Perlenfiille geben

Und iber alle hodh fein Haupt erbeben !«

AL diefes Wort der Huld Barbud vernahm,

Klomm von dem Wipfel er Herab und Fam,

Die Laute fhlagend, unter fiifem Sang

Derabgemanbdelt den Cypreffengang;

Entzlict war jeder bon dem Klang der Lieder,

€r aber fanf ju Ghosiw's Fiifen nicder,

Und biefer fprach: ,Du haft mir wunbderfamen

®enuf bereitet ! Nenne deinen Namen !+

Barbud fobann: ,O Herr, dein SElave bin id),
13*
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Auf nidhts, als daf i) dich erfreue, finn id;
Um Butritt batt id) lang ju dir gebeten,

Dod) Serfe{d) ift mir in den Weyg getreten.#
So wie der Hain beim Stral der Frithlingsfonne,
Gmypfand ber Sdyah bei feinem Anbli¢ Wonne,
Dod) fubr den Serfefh an mit Ingrimmzittern:

»Tas bieltft du biefen von mir fern? Den Bittern

Nenn id) didy fiirber, fo wie ihn dent Siifen;
Himveg! fiiv dein Bergehen {ollft du biifen!s

Dann [eerte bei Gefang und Saitenfpiel
Des Jiinglingd Ghosru nod)y ber Becher viel
Und laujdhte gechend und entziidt dbem Raute,
Big Sdhlummer auf fein Wuge niederthaute.

So fdhmwang Barbud fid) itber die gefammte
Fonfiinftlerfhaar jum Sdngerfonig-Anmte.

Portugicfifdye Dolksromanzen.

i.
Beredytigheit Gottes.

Fn ven Kerfer als Gefangner
Wird der Graf hinweggefdhleift,
RNidht weil er dburd) Raub gefrevelt,
Nidt weil man ihn Morbes eibt,
Nein, weil er entehrt die IJungfrau,
A8 fie von St. Jago heim

Jbhres MWeges jog. Jn dber
Wilver Bergedeinfameeit

Hat er fih an ihr vergangen

Und fie in der Tiiftenei

Hiilflios bann juriidgelaffer.
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@dyon der Tag' und Nddyte drei
Weint fie dort, und nod) viel (dnger
SHiitte fidher fie getweint,

Stinde Gott nidt ftets BVerlafinen
Mitleidsooll und biilfreich bei.
Seines Wegs voriiber jog ein
Krieger bort, ein armer Greis;

AUn den Pifgerhut und Mantel
Waren Mufdyein ibm gereibt,

Statt ved Stabes trug ein Schrwert cr
Unb fein BVart war filberweifi.
Freundlidh trat er ju ber Jungfrau
nd fpradh fo ihr Troftung ein:
AWeine linger nidt, o Todter,
Grund nidt bajt du, daf du weinft
Denn im Kerfer biift der bife
Sitter fein Bergehn beveits.”

Mit fich nabm der gute, alte
Krieger die verlafne Maid;

Und, jum Kionig tretend, trafen
Dort den Grafen {hon bdie zwei.
»Bei dem beiligen Apoftel

Bitt iy dich, o Herr, um Eins!
Diefer feinen Pilgrin mogft du
Bolles, ftrenged Redht verleihn!
Nady der Ordnung Gottes giemt fid),
Daft der Graf die Hand ibr reicht,
Und nad) menfdhlihem Gefese

Sterb er bann durds Henferbeil,
Denn nidts gilt bes Adbels Borredt,
Da Gott felbft hier Siihnung heifdht.”
Finftern Blids ju feinen Rdthen
Syprad) ver Konig: ,Unvermweilt
Priift mir, ob des AngeFlagten
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Sduld in Wabhrheit fich ermweist.”
»Sdon erwiefen ift fein Frevel
Und geridytet audy bereitd;
Gr muf fih mit ihr vermiblen
Ober {tirbt dburdyd Henferbeil.”
,€inperftanben fprach ber Konig —
U8 fein ebeliches TWeib
Fiibre, um fein Houpt ju retten,
Flugs ber Graf die Pilgrin heim ¥/
pxreffe benn — fo rief der Frevler —
Mich des Henferfhwertes Streichs
Zaufend Tobe wabl idh lieber
AL8 ein {dhmadybededtes Sein.~
Darauf fprady der alte Krieger:
®uter Konig, o vergeib !
Do dein Ridhterfpruch ift iibel;
Dak er erft die Hand ibr reidyt
Und ibn dann der Henfer tobdtet,
Fordert die Geredhtigeit;
So nur wird gefithut die Shanbthat
lind bes Mdadbdyensd Ehre rein.”
Alfo fpredhend, warf der Alte
@Sdynell hinweg fein Pilgerfleid,
Lief denm Hut zur Erde fallen,
Warf bas Kriegs{chwert fort zugleid
Und erihien al8 beilger Bifdof
3n der pollen HerrlichFeit,
Ginen Hirtenftab in Handen,
Auf der Stirn den goldnen Reif.
3n des8 Grafen Redyte legt er
Sdnell die Hand der Pilgermaid
Unb vermdhlt, die Trauungsmworte
Spredhend, ugendblids die Jwei.
Alle tweinen, die e8 fehen,
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Dody ver Pulger weint gumeift,
um bden Tod anftatt dber Sdanbde
Flebt er mit gerfrrrfdhtem Geift s
Todt dann finkt er hin, nidt noth mebr
Sit des DenFerfdywertes Streid,
Die Geredhtigbeit des Himmels
Hat ibn ohne bas erveidyt;

Dody der Heilige Apoftel —

Penn er war der Kriegergreis,
Und ber Bifdhof er gewefen —
Stand ber armen Seele bel.

Die fdyone Infantin,

Die Infontin faf im Garten,

Die JInfantin, {hon und bhold,
Strdlte fid) die Lodenbaare

Mit bem Kamm von feinem Gold.
Nady bem Meere blickend, fabh fic
Gine Flotte nad) dbem Strand
Anfer werfen und den Hauptmanu,
Der auf einem Sdiffe ftand.
,Bringft bu mir von meinem Gatten,
Guter Hauptmanin, Kunde mit?
Sabft dbu ibn in jenem Lanbde,

Wp am Kreuj der Heiland [itr e«
3Jn dem beilgen Land, Senbora,
Sal der Ritter i) genug;

®ied mir Beidhen an und Waffen,
Die dein Ehegatte trug! —
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»®olbgefattelt war fein Sdimuel,
Blinkend feine Waffenmehr,
Hod) in feiner Redhten bielt er
Einen Freuzgefdmiidten Speer.v
Den, auf dert die Seidhen deuten,
Sab id) fallen im Gefedht,
Sallen wie ein tapfrer Ritter;
Seinen Tod hab idh gerdcht. —
pAdy i) Arme, nun verrittiwet !
Flivder [eb id) fdymerjgequdlt;
Bon drei Todtern, die ih habe,
Wurde Peine nod) vermdplt!s

und was gdbft dbu mir Senbora,
Bradt idh dir ben Gatten nun? —
»Silber gib id), Edelfteine
Dir und golbgefiillte Trubn.s
Gotd und Silber nidht gebraudy id,
RNidht fiir midy ift folderleis;
Sprid), was gibft dbu nod), Senbora,
Bradt idy ibn dir jest berbei? —
»Drei der Miihlen, die id) habe,
®db i) gern dir alle drei;
Leinfaat mablen gioei von ibnen,
Unbd bdie britte wilrggen Jimmt;
Sidper ifis, daf felbft der Konig
®ern fie sum Gefdyenfe nimmt.»
Nidyt gebraud) i) deine Miiblen,’
MNicht file midh ift foldperlei;
Sprid), wasd gibft du mir, Senbora,
Bridt idy ibn dir jegt herbei? —
#Ginen Teppid), den id) webte,
Woll von goldbner Sticerci.s
RNidyt gebraud) ih deinen Teppich,
RNicht fiir mich ift foldperfeis
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Sprid), was gdbft ou nod), Senbhora,

Bracht i) ihn bir jest herbei? —

»Meine hiibfhen, jungen Tochter

®db id) alle dret dir gern;

3wei von ibnen reidhten Sdubzeug

Dir und Kleid als ibrem Herrn,

Unb die britte, fhomfte follteft

Du umarmen als GemahL#

Nicht begehr ich deine Todhter,

Sie find nidt nad) meiner Wabl;

Spridh, was gibft du. nod), Senbhora,

Bridte jebt id ibn dir her? —

Weiter bab idy nidts ju geben,

Fordre bu benn audy nidt mepr.

®ieb bidhy felber mir, Senbora,

Denn nady dir fteht mein Begehr, —

#Pfui des Ritters, welder jdnidde

3u mir hebt ben fredpen Blick!

Auf, ibr meine Diener, greift ihn,

Bindet ihn mit feftem Stric!

Durdy den Garten fdleif ein Rof ibn

Und serflamypf ibn mit dbem Huf!

Warum fdumt ihr, meine Treuen?

Kommt berbei auf meinen Rufl«
Diefen Ring mit fieben Steinen

Xbeilt id) chemald mit dir;

Wo ift feine andbre Hilfte?

Gieh, mein TWeib, bie meine hier! —

#D tie viele Jabre lebt idh

Deinethalb in Sorg und Pein!

Daf dbu mid) fo fehr gedngftigt,

Batte, mag dirs Gott verzeibn!s

201
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3.
Der Jiiger.

Aus sum Jagen 3og ber Ritter,
Wie er oftmals bas gethan;

Miide fhon find feine Riiden,
Weggeflogen ift der Falf.

Alfo in ein waldbges Didicht
Kommt er beim Beginn der Nacht
Und gelangt ju einer Gidpe,

Die vor allen Vawmen ragt.
Seinen Blid nad) oben twerfend
RNimmt er — o ie wunderbar! —
Gine Jungfrau, jhon und bliihend,
Auf dem Eidentipfel wahr;
Wallend gu dem Stamm des Baumes
Flieft berab ibr Lodenbaar,

Und den ganzen Hain erleuchtet
Gie dburdy ihrer Angen Glany.

Alfo fagte drauf die Jungfrau —
Wohl vernehmt eé was fie fprady: —
#RNidt erfdrid fo fehr, o RNitter,
RNidyt erfdhrict fo tiber Maf!

Eine Fiirftin bin id), Todyter
Gines hohen RKinigpaars;
Wiffe, fieben Feen baben,

A8 ih nody ein Kindlein war,
i) auf fieben Jahr und einen
Tag in bdiefen Wald gebannt;
$eut gu Enbde find die Jabre,
Motgen endet jener Tag;

Fiihre venn, um Sottes Willen,
Fiibre midy aus diefem Wald.«
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Warte nur bis morgen, Mdddyen,
Dann erft enbet ja ber Bann,
Und bis dabin pflog idh gerne
Nod) mit meiner Mubme Rath.

Jhm erwiederte die Jungfrau
Herbe Worte: ,Sdand und Sdhmadh
Treffe jenen bofem Mitter,
Der es liber {idh vermag,
Hier bas Magbdlein fo 3u lafjen,
Dem et beizuftehen hat!”

Fort zu feiner Mubme ging er,
Aber fie blieb wo fie war.

Wieber Fehrt yuriid der Ritter,
Al§ der nadfte Morgen tagt;
Rings den Wald durdidoeift er, aber
Wird der Gidhe nicht gewabr;
Rufend eilt er auf und nieder,
Dody fein Madden ift mehr dva.
Dann, ind Weite jhauend, fab er
Gine bunte Reiterfdhaar,
Ginen Sdwarm von grofen Herren,
Der bie Kinigsémaid umgab
uUnd von bannen fithrte; war dod
Dies bes Jaubers lepter Tag.
Auf ben Boben {anf der Ritter
‘Sinnberaubt wie das er fabh;
Als thm bdie Vefinnung Fehrte,
©riff er nad) dbem Schwert mit Hait:
»Ber verliert was id) verlieve,
D wie {dhiver wird bder geftraft!
Redht nun an mir felbft volfivecend,
Xddt ich mih mit eigner Hanbd.~

203



204

Portugiefifde Volfsromanzen.
4.

Bernardo der Frauwjofe.

1.

+OQ wer £lopit an meiner Thiire¢
O wer flopft fo fpdt? wer ifte e« —
»Bin Bernardo, der Frangofe;
Deffne, Liebdhen, mir gefdhind 1«
#3ft e8 wirflih mein Bernardo,
Eintritt bann verftatt id)y ibm;
Aber jeber andre Ritter
Mige {Dleunig von hier fliehn!v
Ausg dem Bett fo burtig {prang fie.
Daf ibr Hemddhen fie gerrif;
Bon dvem Fufe fiel ver Schuh ibr,
Da fie von der Treppe flieg;
Ausgeldftht beim Thiirensdfinen
TWard auf einmal ibr bas Lidyt.
Sie erfaft die Hand des Ritters,
Jieht ibn in den Garten mit,
Madht ibm dort ein Bett von Rofen
Und ein Kiffen von Jasmin,
Wafdyt ihpn hold mit Rofenwaijer,
Ldft ihn ruben neben fid.
»Mitternadt ift {dhon voriiber
Und bu bleibft fo fremd, fo ftill;
Syprid), was bhaft du mein Geliebter?
Ulfo fab idh) dich nodh nie.
Wenn dbu meine Diener fiivdhteft,
Hieher fommen jept fie nidht;
MWenn dbu meine Briider fiirdteit,
Wiffe, hier nicht wobnen fie;
Wenn dbu meinen Satten flirdpteft,
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Ferne jog er weg von bier;

Kdme mir, daf ihn die Mohren
Umgebradht, body bald Beridht!v
»Deine Dienerfdaft nidyt flicdt id,
Da fie mehr ald bdidh midy liebt;

Gar nidt flirdt id deine Briiber,

Da fie meine Schwiber find,

Deinen Gatten aud) nidt fiirdt ich,
Fiirdhtete midh) nie vor hm:

Aber du, Berrdthrin, giftre,

Denn dein Gatte fteht por divls —
»Dein Gemabl, bift du e8 wirflidh,
Der mir tiber afles gilt?

Welde bojen Trdume hatten

Mir die Sinne gang verivivrt!

Komm jegt, Theurer! idy will- aufitehn,
Meine Kleider anjugiehn!v

»Sweig! nidt hintergebft du fo midy!
Sdyweige, bu Berrdtherin;

Big jum Morgen wart, dbann geb idh,
Ginen anbern Anzug dir,

Dir ein Hembe, deflen Kragen

Roth ift, wie mit Blut befpript,

Und fiir beinen Hals ein Ridytbeil,
Denn bu baft e8 jo verbientls

2.

,Alun vermummt in meinen Mantel
Zaft mid) su dem Sdhloffe bin!
Meine Dame will i) feben,
Ob fie meiner nidt vergift.s —
~ «Xodt, Senbor, ift deine Liebfle;
Selber fterben fah idh fie;
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&ieb wobhl Adyt, da idh die eichen,
Dran fie fennbar, nennen will!
Nur ein Hembde, deffenn Kragen
MRoth war, wie mit Blut befpript,
Trug die Ungliidielge, al8 fie
3u bem Hodhgerichte ging, .
Und thr Haupt janf unterm Ridtbeil,
Alles weil fie dich geliebt.
Selber bab iy ibre Babre
Gdywary befdlagen, bad vernimm
I audy ldutete die Gloden,
AIB den Tod die Arme [itt.
Ueber ihrer Grabestrube
Lag ein Teppid), reidgeftidt;
Das Geleit ihr gaben Minde
Bu der Gruft, die fie umfhlieft:
Sieben Grafen, taufend Ritter
Folgten ibr nod) iiberbies,
Weinend zogen ihre Maddyen,
fadyend ibre Pagen mit;
Alfo- wurbe fie beftattet
Sn der Kirde von St. Gil.w

Kaum vernabm der RNitter foldyes,
A8 wie todt er niederfiel.
Stunben fdwinden, viele Stunben
Bis er ju fich Fommt, dbabin;
Drauf sum Grab bder Liebften eilt ey,
RNur nad) Sterben fteht fein Sinn.
JDefine, dfine, beilge Gruft, bid,
af mid) ruben neben ibhr!s

us der Gruft dann fhol ang Ofr ihm
Soldpe Stimme, fanft und mild :
»2ebe, lebe du, o HRitter,
Yebe nun, dba i) verfchied!
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Diefe NAugen, die didy anfabhn,
Sind nun ftaubbededt und blind
Hnb pie Lippen, die didh Fiiften,
Ruben abgewelft und fill;
Diirrer Knodpen ift der Arm num,
Der did) ehemald umfing,

Und bdie Loden find vermobert,
Drin dbu {derzend oft gefpielt.
Lebe, lebe bu, o Ritter,

Lebe du, denn idh bin bin!
Nimmit du dir ein Weib gur Gattin,
Nenn ¢8 Anna fo wie mid),

Und ergdbl ibr, mem gebenFend,
Wie wir Beiben unsd geliebt,
Daf an meinem traurgen Enbde
Sie ein warnend Beifpiel nimmt.
Sdenft fie Todyter dir, fo fudpe
Sie gur Tugend gu eriehn,

Daf fie nmidht durd) Liebe fallen,
Wie durcy didy ich unterging.«

5.
Graf MNillo;

fitio treibt fein Rof jur Trdnfe,
RNillo, Nillo, jener Graf,
Unbd, inbef fein Rbflein trinfet,
Hebt er hold ju fingen an.
JIn ver Dunfelbeit bes Abends
RNimmt ber Kinig ihn nidt wabr,
Do) vie arme Kinigstodter,
Bie ihn Hugenblids erfannt,
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Weif nidyt, foll fie lachen oder
Weinen, beides ift ibr nal.
»Stille, meine Tochter, laujhe !
Klingt dbag dod) fo wunbderbar,
Wie der Cngel Sang im Himmel,
Wie im Meer Sirenenfang.”
STt die Engel fingen alfo,
Die Sirenen nidht, flirwahr!
Nein, Graf Nillo ifts, mein Bater,
Der jur Gattin mid) verlangt.”
#Wer fpricht hier bom Grafen Nillo?
Der rebellijche BVafall,
Den id) aus dem Reid) verroiefen,
Werbe nie bor mir genanntls
#Herr! nur id allein bin {dulbig,
Iy allein auch fei befiraft;
3d bhab ihn guriidgerufen,
Weil i) fonft nidt leben Fann.#
»Sdmeig, verritherifdhe Todyter,
Nicht beflede dich mit Schmady!
Sehen wirft dbu ibn enthauptet,
&b der niadyfte Morgen tagt.
#Benn der Henfer ihn enthauptet,
Treffe mich jugleid) fein Schlag;
Wo man ihm ein Grab Deveitet,
Sei audy neine. Rubeftate!s
Warum tont die Todtenglode?
Wasd bedeutet diefer Sehall?
Zodt ift MNillo, und dem Tode
Jft bie Konigstodhter nabh;
Sdyon gegraben find die Grdber,
Um bie Beiben ju empfahn,
Gr foll an bem Kirdeneingang
Ruben, fie an dem Altar,
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Aug dbem Grab des Grafen Nillo

Hob fidh ein Cypreffenfiamm,
Gin Orangenbaum erhob fidh
Aus der Kinigstocdhter Grab;
Beide wudfert und mit Kofen
Kiiften fie die Wipfel fanft.
pHaut mir ab bie beiben Stamme!”
Rief ver Konig; e8 gefhab;
Gbles Blut entflof dem einem,
Konigsblut dem andern Stamm,
Und geboren aus dem Blute
Ward ein Fofend Taubenpaar.

. Beide fegten auf ven Tifdh fidy,
Dran der Konig Mittags fah.
»Sei verflucht fo viele Liebe
So viel Treue fei verbammt,
Dag man fe, gleid) wie im Leben,
Anch im Tod nidt fdeidben Fann v

Yieder aud ver Frembe. 14
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